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Péchy Simon, kancellár. 
( 1 5 9 8 — 1 6 4 0 ) 

Péchy Simon egyike azon fé r f i aknak , k ik E r d é l y pol i t ikai és 
vallásos t ö r t éne t ében j e l e n t é k e n y sze repe t j á t s z o t t a k : k inek azon-
ban, m e r t elég ada t b i r tokában nem vagyunk, t üze te s é l e t r a j zá t ad-
ni, nem áll h a t a l m u n k b a n . 

Mike t ezennel hozni kívánok, csak is t ö redékek . De gondo-
lom, e légségesek lesznek a r r a , hogy Péchy je l l emét egészen más-
kép tün t e s sék fel, m in t az t a „ R a j o n g ó k " czimű regény sze l lemdus 
í ró ja ál l i tá e lőnkbe. 

Azt hiszem, mások is voltak, kik Péchy Simont , kiről t ud juk , 
hogy éveken á t u tazot t , — k i t k o r a legmivel tebb férfiai közé szá-
mí to t t ak , — k i t fe jede lmeink 25 éven á t d ip lomat ia i kü ldések re 
használ tak , — ki a kényes izlésü Be th len Gábornak néhány éven á t 
kance l l á r j a volt, — ki homályos szüle tése daczára a Korn i s család-
ba h á z a s o d o t t , — s kiről Kemény J á n o s fe jede lem az t í r j a 1 ) , „hogy 
bezzeg nem vala ehez (Kassayhoz, I . Rákóczy György kance l lá rá -
lioz) hasonló sordidus embe r , hanem u r i v ise lésnek mód jában volt 
mindenekben , és mind hadi , mind országos dolgokban, t r a k t á k b a n , 
expe r tus ember vala"; kiről ko r t á r s a i igy nyi la tkoznak, s ki önere -
j én oly m a g a s r a kűzd te magá t , — mondom, sokan voltak és l ehe t -
nek, k ik t ö r t é n e t ü n k e j e l emé t magassabb tu la jdonokka l s ze re tnék 
a regényben fe l lép te tve látni . 

Megvallom, P é c h y éle te nyomozásá ra engem e regény m a j d -
nem minden t á r sada lmi mive l t sége t megtagadó je lemzése indí to t t . 
M e r t a mindennap i é let t anús í t á sa szer int , a t á r s ada lmi élet m a g a -
sabb igényei e l sa já t i tha tásá tó l az a lan t szü le te t t sincs e l rekesztve , 
va lamint egy osztá lynak sincs a r r a k izárolagos kivál tsága. 

Miu tán e vé leményemnek k i fe jezés t a d t a m , á t k ívánok t é rn i 
az ada tokra , melyek egy é le tpá lyá t t ük röznek viszsza, melyből nem 

') Kemény J. Önéletirata, Szalaynál 407. 



35 

gondolom megtagadha tn i , hogy ez egy rendkívül i t a len tum, egy tu-
dományos és t á r sada lmi mivel tséggel fe l ruházo t t férfi é le tpá lyá ja 
lehe te t t . 

I I . 

P é c h y e r e d e t é t homály fedi . K o r á b a n több Péchy nevü 
egyénnel ta lá lkozunk, de ugv látszik, egyikkel sem állót családi ősz-
szeköt te tésben . Kemény J ános szer in t egy pécsi szőcsnek volt a fia. 

E g y é b a r á n t semmi különös j e l e n e t ; m e r t azon korban , mely-
ben egy Hunyadi és Mart inuzzi , Székely Mózes és mások , b á r böl-
csőjüket bíbor nem ragyogta körül , m a j d n e m a t rónig küzdhe ték fel 
magoka t , Péchy Simon szerencsé je amazokétó l nem valami e l térő. 

A szombatosok énekes könyvében tőle több ének fordul elő, 
s ezek egyikében, a vers főkezdö betű iben, Péchy neve u t án e szó 
Boem, jön elő. Lugos i József , t aná r , ki a szombatosok é n e k e s k ö n y -
vére commen ta r t i r t , e szót Bohemusnak egészí t i ki, m in tha Péchy 
cseh e r ede t é t j e l en tené '), mi azonban oly gyani tás , mely bizonyí-
t á s ra v á r ; valamint az is, hogy ő szá rmazo t t bé Erdé lybe , miu tán t e s t -
vérét , A n n á t szintén Erdé lyben lá t juk , mint sárd i S imén J á n o s ne jé t , 

Báró Orbán Elek, Péchy Simon egyik utódja , a mul t század 
közepén kelt , e lő t tem fekvő véghagyománya , e rede té rő l következő-
leg ny i l a tkoz ik : „Ez a Péchy Simon i f j an tan szá rmazo t t bé E r d é l y -
be, és le t t Szen t -Erzsébe ten iskola vagy — tani tó m e s t e r 2 ) . ) Akkor 
b i r ta a Szen t -Erzsébe t i jószágot Eősi Tamás-1). E z özvegy e m b e r volt, 
s három fiát Péchy Simon tan í to t ta , kik egymásu tán decedál tak . 
megho l t ak ; és az t án Eősi T a m á s Péchy Simont fogadta fiának, az 
akkor i fe jede lem (Báthor i Sigmond) consensusábol , — és ugyan a 
fe jedelem pas susáva l , r ecomenda tor iá jáva l bocsá to t ta pe reg r ina t i -
ora, és minthogy d ia r iumot csinál t peregr ina t io já ró l , melye t is könyvbe 
formál t volt, ez a könyv a nénémről Péchy Zsuzsánáró l , más sok 
d rága könyvekkel együt t , r á m m a r a d t a n a k vala , és a Rákóczi re -
volucziokor a Gy.-Szent-Miklós i templomból generá l i s Graven p ré -
dál ta vala el, egy nagy ládával való könyveimmel s több j ava im-
mal együt t . Ebben a Péchy Simon d ia r iumában olvastam, hogy m e g -

') Űj magyar muzeum 1851 CXII. 1. 2) Székely. Unitár vallás tort. l'ó'ó 1. 
3) Mint az alább következő oklevél mutatja, néni Tamás hanem András. 
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indulván Erdélyből , B u k a r e s t b e n a va jda mel le t t esz tendeig volt, 
onnan m e n t Kons tan t inápolyba , ot t a fővezér mel le t t tovább más-
fél esztendőnél l ako t t ; á tke lvén a tengeren , l ement Afr ikába , és 
K a r t h a g o b a n hé t esz tendeig l a k o t t : onnan megin t á t j ö t t Európába , 
Romában és Neapol i sban sok időkig lakot t . Neapolisból m e n t a 
Spanyol királyhoz, onnan a Po r tuga l királyhoz, onnan Francz ia -o r -
szágra , és az tán v iszsza tér t Erdé lybe . Tizennyolcz (?) esztendő tölt 
pe reg r ina t io j ában , a pe regr ina t ioban köl t í rása s z e r i n t ; a magya r 
nyelvvel együ t t 12 nyelvet tudo t t . Az a la t t E rdé lyben is íe jedelem-
vál tozás let t , s m e n t először is a fe jede lemhez az éppen lemondot t , 
s induló félben levő Bá thor i Zsigmondhoz, lévén a régens fe jede-
lem G ö r g é n y b e n ; s ie te t t volna menni fogadot t a ty jához , Eős i Ta -
máshoz , de a fe jedelem t a r toz t a t t a , k íván ta a pe regr ina t io ró l való 
sok expe r imen t i a j á t ha l l an i : hanem pos tá t adot t , ki á l ta l tudós í t -
hassa Eős i T a m á s t é rkez t é rő l ; az megin t rescr ibal t , hogy s iessen 
hazajőni , m e r t be teg ágyban vagyon, s a f e jede lemnek is könyör-
gött , hogy bocsássa c l ; maga ado t t h in tó t a l á j a a fe jedelem, a 
melyben S z e n t - E r z s é b e t r e ment, de é rkezése u t án há rom óra fe le t t 
nem élt Eősi Tamás , meghal t , Péchy Simon minden java iban b e n -
ne marado t t , s a fe jedelem hírével el is t e m e t t e fogadot t a ty j á t . 
Fe leségü l ve t te el Korn i s F a r k a s l e á n y á t . . . . Nagyon e lément dol-
gában . Succedalván Beth len Gábor a fe jede lemségbe , mikor m á r 
ez a fe jede lem a magyarország i ko roná t is e lnyer te volt, ekkor 
m á r Péchy Simon volt az inmedia to r a Beth len Gábor és a római 
császár accordá lásukban . E z e k b e n az időkben aqu i rá l t a Péchy Si-
mon a Balázsfalvi , Radnót in dominiumokat , de akko r Csanád, Nagy-
Csergő, Sorostély és Holdvilág is Balázsfalvához való volt, ezenkívül 
is nagy sok jószágot sze rze t t volt ." 

Az i t t e lbeszél tekből csupán 18 évi u t azásá t nem Í rha t juk 
alá, m e r t ha 18 évet u taz ik , a k k o r a később ke l t fe jedelmi ado-
mányleve lekben azon kifejezés , hogy ko ra i f júságától a f e j ede lmek-
nek szolgála tokat t e t t , *) elé nem fordu lha to t t volna. 

Szen t -e rzsébe t i i sko lames te r ségére szintén megkíván juk jegyez-
ni, hogy azon időben az un i t á r iusoknak ott ugy neveze t t par t icu lá -
jok volt. 

Az á l ta la meg tanu l t nyelvekről , Kemény János így fo ly ta t j a : 

l) A primis juventuíis suae tett hivatali szolgálataiért, mond a Balázs-
falvi adomány-oklevél J. Kemény Diplomatarium VII. 177. 
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„igen tudós, mind a theologiában mind egyéb arsokban, deák, gö-
gög, zsidó, chaldeai nyelvekben". 

Viszszajövetele éppen Báthori Zsigmond első lemondása, 1598 
apr. napja i ra esik, s alkalmasint kétségbe kell vonnunk azt , mintha 
Eősi még csak három napot élt volna, mer t Báthori Zsigmond, mi-
kor az a lább következő okmány kél, már egy hónappal azelőt t le-
mondott, s jipr. 15-én ki ment volt Erdélyből. 

Minő feltételek mellet t fogadta Eősi Péchyt fiává, s mily ok-
mányt ado t t ki viszszajövetelekor, gr. Kemény József Appendix 
Diplomatarii ezimű gyűj teménye után jónak látom ide i k t a t n i , 
mint következik: 

Mi Sámsondi András Deák szőkefalvi és Jankó Balázs sár -
d i , adjuk emlékezetre ez mi levelünket, hogy mi előt tünk az 
vitézlő s z e n t - e r z s é b e t i ő s i A n d r á s személye szerint 
szembe lévén, minden atyjafiainak, rokonságinak, egyebeknek is 
mindeneknek kiket ez a lat t megir t dolog illetne, vagy jövendőben 
illethetne, t e rheke t magára vévén, tön ilyen val lás t : mivelhogy ö 
sok esztendőktől fogva nyavalyás ember volt, magával is t ehe te t -
len , most is azonképpen , és azolta P é c h v S i m o n D e á k 
ő t e t n e m c s a k u g y m i n t s z o l g a , hanem annál felyebb 
való hűséggel, szeretet tel szolgálta, magának és jószágának, mar -
háinak gondját viselte, annak felet te látván Péchy Simonnak töké-
letes jámborságát , emberségét , nemes erkölcseit , és hogy mint 
fejedelemnek, s az hazának szolgálat jára a lkalmatos és elegendő 
ember lenne, mind az okon s i A n d r á s m a g t a l a n e m b e r 
l e v é n , a z t a P é c h y S i m o n t f o g a cl á ö r ö k ö s f i á n a k , 
szintén mintha ő szülte volna, és minden jószágában, örökségiben 
Ő maga után haeresinek és successorának vállá, k i é r t e z u t á n 
n e m P é c h y n é v v e l , h a n e m Ő s i A n d r á s r ó l és ugy 
min t az ő atyai nevéről Ő s i S i m o n n a k , n e k i t u l a j d o n f i á -
n a k n e v e z t e s s é k e z napságtól fogva. Az Ősi András jószági pedig 
ezek : A n d r á s f a l v a és O l á h H i d e g k ú t egész faluk, U j-
1 a k nevü telek, négy falu határa , S á r d i , P i p e i , 0 1 á h s á k o-
d i portioja, ezek Kükiillő vármegyében, ismét S z t . - E r z s é b e t i 
udvarháza és o t tan való port iója, M a g y a r - H i d e g k ú t i , M a -
g y a i \ S á k o d i , N a g y s o l y m o s i , B ö z ö d és A1 s ó - B o 1-
d o g a s z o n y f a l v i portioi, Udvarhelyszékben, alias, K e r e s z -
t u r s z é k b e n . Ezek felett L a p á d i port ioja Fejérvármegyében, 
vagy ha a székelyek jobbágyságban maradnak, evei C z i r i á k f a l -
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v a , „G e b e r t f a 1 v a Udvarhelyszékben. Mindezekben a fenn meg-
nevezett jószágokban, és ezekhez tartozó mindenféle ha tá r iban és 
örökségiben, a k á r m i névvel neveztessenek, fogadja fiává, az mái 
napon ezt az megnevezet t S imont örökösképpen tiiuról fiúra, és 
ez az az minden jószágá t neki vallja, hagyja és köti azon 
igazsággal, és folyásával, kivel ő is birta, mindez jószá-
gokról privileg . . . . és egyéb leveleivel egyetemben. Mely dolognak 
bizonyságára ad tuk ezen levelünket pecsétünkkel megerősí-
te t te t , mely köl t Sz. E r sébe t en Udvarhelyszékben. 1598-
ban pünkösd havának t izedik napján. 

III. 

Az előadot t motion tudományhoz , tapasztalatokhoz s a szép 
birtokhoz ju tván , csak h a m a r megnyílt e lő t te a pálya. 

A mint hazajött , v iharos korszak ál l t bé. A kormány egyre 
változott. 1598 áprilisétól Mária Kris terna , Báthori Zsigmond, Bát-
hori Endre , Mihály vajda, Bás ta vál togaták egymást f e l : mígnem 
Székely Móses fellépésére Báthor i Zsigmondot 1601 j a n . ismét visz-
szahozák, s harmadszor léptetek trónra. 

Mi része volt Péchynek sogora, Székely Mózes e vívmányában, 
nem lá t juk j e l ezve : anynyi t látunk mégis, hogy Péchy a bejött 
Báthori Zsigmondnak 1601-ben t i toknoka l e t t ; mint i lyet a feje-
delem 1602 maj . 12-én örökölt javaiban megerős i té ; s hogy ugyan-
ez év ju l iusában az i smét tronvesztett Báthori Zsigmondot mint 
t i toknoka k iséré el Lengyelországba. 

Mikor jö t t haza, n e m látjuk felder í tve. Ez idő u t á n csak pár 
év múlva Bocskai a la t t tűnik fel ismét , mint Bocskai kedvencze, és 
Magyarhonban mellette levő belső t i toknoka. Mint i lyennek Bocs-
kai 1606 apr. 25-én okmányt adott ki, melyben a fenörökölt, s 
Báthori Zsigmondtól e l i smer t javaiban ú j r a megerősité. Ez okmány 
melynek eredet i je b i r tokomban van, s szintén most jelenik meg 
először, igy hangzik: 

S t e p h a n u s Dei grat ia Hungár iáé Transylvaniaeque Pr in-
ceps et Siculorum Comes etc. F i d e ü b u s nostris, generos is Egregiis 
et Nobilibus Caspari Beőleőny, Joann i Bibarczfalvy alteri Joanni 
Palosy, Ambrosio B a r k a y et S tephano Somogyi jura t i s seribis et 
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Notariis major is Cancellariae Nostrae, de Curia nostra ad id spe-
eialiter t ransmiss i s ; Wolfgango B e t h l e n de Bun, Joanni S é -
m i é n de Sárd, Francisco et Stephano Darlacy seniori de Cik-
mántor, Georgio et Bal thazari Geréb de Szt.-Márton, Michaeli 
Nemes, Nicolao J á r m y , Michaeli Simon de Szőkefalva, in Comi-
tatu de Cüceölleö, i tem Bal thazar i Károli vice Comiti Joanni Rá-
kosin, vice judicem judicial ium comitatus Albensis Transylvaniae, 
Ladislao Elekesy de Enyed, in dicto Albens i , Nicolao Seinien, 
Petro Mihály de Kadács, Joanni Lörincz, Benedicto Lukács de 
Uj Székely, Andrea Geréb de. Fiadfalva, P e t r o Szabó, et Ladislao 
Kovács de Uj-fa lu in Sede Siculicali Udvarhely, p resentes nos t ras 
visuris s a lu t em et gra t iam nost ram. Cum nos l i teras illas consen-
suales, serenissimi Sigismundi Báthory alias Pr incipis Transylvaniae, 
quibus mediant ibus Generosus quondam Andreas Eösy de Sz t . -Er -
sebet, Generosum Pechium i n t i m u m S e c r e t a r i u m nos t rum 
fidelem sincere nobis dilectum, in filium propr ium naturalem et ge-
nerationalem, (igy) certis et evidentibus de cansis adoptasse, ele-
gisseque, ac universorum bonorum, nempe total ium et in tegra rum 
possessionum A n d r á s f a l v a et O l á h H i d e g k ú t , ac Praedi i 
in territorio possessionis Ú j l a k existentis nuncupatarum, porcio-
numque possessionariarum in S a r d , P i p e , 0 1 á h-Z s á k o d in C. 
de Ktikeölleö, e t S z t . - E r s e b e t , domusque et Curiae Nobili taris in 
eadem, ac M.-H i d e g k u t , M a g y a r-Z s á k o d , N. -S o 1 y 111 o s , B ö-
zöc l et A l s ó - B o l d o g a s s z o n y f a l v a m sede Siculicali Udvar -
hely, alias Keresz turszék vocata, nec non in L á p o d nuncupat ís 
possessionibus in Albensibus Transylvaniae comitat ibus existentibus 
habitoriun, in l i teris adoptat ional ibus consensualibus, e t nostris super -
inde confirmationalibus praemissorum et denotatorum, al iorunique 
j u r i u m suorum, t am mobilium quam inmobilium quovis nominis 
vocabulo vocitatorum, eo ju re et propr ie ta te i isque literis priville-
gialibus, aliisque li teralibus ins t rument i s super méinorat is confectis 
e t emanatis, quibus annotatus Andreas Eosy tenui t et possedit , 
tenendorum et possidendorum praedic tum Shnonem Pechy, tanquam 
v e r u m legi t imumque haeredem et successqrem constituisse, et fas-
sus esse dinossebatur, vigore al iarum l i terarum nos t ra rum coníir-
mationalium super inde confectarum et emanataruin salvo jure ali-
eno clementer approbaverimus, ra t i f icaver imus, et perpetuo va-
l i tu ras confirmaverimus. Attentis p rae te rea et consideratis íideli-
t a t e et fidelibus servitiis, grat iss imisque obsequiis praenominat i 
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generos i Siuionis Pechy, quo ip se cum a n t e a semper P r i n c i p i b u s 
Transylvaniae , p raedecesso r ibus nostr is , t a n d e m nobisque, cum in 
al i is negot ius fidei e t d i l igent iae Suae commissis , turn vero in hoc, 
quo ad p r a e s e n s fung i tu r m u n e r e a secre t i s nostr is , c o n t i n u e 
l a t e r i n o s t r o a d h a e r e n s , constant i f idel i ta te , e t s ince ra 
animi p rompt i t ud ine exhibui t e t inpendi t , ac in f u t u r u m q u o q u e ex-
h ib i tu rus et i npensurus est . T o t u m e t iam et omne j u s r eg ium 
si quod p raed ic t i s p o s s e s s i o n i b u s , po r t ion ibusque possess ionar i is , 
p raedio , e t domo sen Cur ia nobi l i tar i in e i sdem et iam a l i t e r q u a -
l i ter quunque exis tent vel haben tu r , a u t e adem et idem, n o s t r a m 
pe r sonam qu ibusquunque caus i s viis, modis e t ra t ionibus concerne 
rent , col lat iones, simul cum cunct is e a r u n d e m ut i l i ta t ibus e t p e r -
t inent i is q u i b u s l i b e t , quovis nominis vocabulo vocitatis, ad eas -
dem et idem de j u r e et a b an t iquo spec t an t i bus et p e r t i n e r e de-
bent ibus, sub suis veris m e t i s e t an t iqu i s l imi t ibus exis tent ibus , m e m o -
ra to Simoni Pechy, i p s iu sque haered ibus e t pos t e r i t a t ibus u t r i u s -
que sexus univers is , in p e r p e t u u m gra t iose deder imus donave r imus 
et contuler imus; velim u s q u e eundein S imonem Pechy in domin ium 
d ic ta rum possessionem , po r t i onumque possess ionar ium , praedi i 
i tem, et domus seu cur iae nobil i taris , d ic t ique ju r i s regi i in eis-
dem qua l i t e rqunque h a b i t i , p e r vos legi t ime facere in t roduci . Super 
quo vobis h a r u m serie comi t t imus et m a n d a m u s firmiter, u t accep-
tis p r ae sen t i bus etc. ( i t t a s t a tu to r i ák szoko t t i rmot lorában a fen-
nebb ieke t m é g egyszer elé számlálván, végződik) Secus non factur i . 
Da tum in l ibera civi tate nos t r a Cas sov i ense , die v iges ima quin ta 
mens is Ápril is , Anno domin i milesimo sexcentes imo sexto. Alól 
középben r á nyomott o s tya pecsé t Bocska i czimerével. r) 

E z e n okmány, mely Péchynek fogado t t a ty já tó l k a p o t t java i t 
Bocskai részéről is b iz tos í t j a , nyilván kife jezi , hogy Bocska i mel-
le t t min t belső t i toknok szo lgá l t ; s Bocska inak mily kegyébe ju -
tot t , m u t a t j a az, hogy Bocska i őt 1606 clec. 17-én t e t t végrende le -
tében Alvinczi Pé te r , Örvendi Pál mellé , végrende le te egyik vég-
r e h a j t ó j á n a k nevezte ki . ,J) 

H o g y Rákóczi Zs igmond fe j ede lemnek szintén szolgála tokat 
te t t , m u t a t j a , hogy S z e n t - P é t e r t , B e r k e n y e s t neki 4 0 0 for in tban 
inscr ibá l ta . Azonban az ö reg Rákóczi n e m bírván m a g á t fen ta r tan i . 
miu tán az ország r e n d e i Báthor i G á b o r behozatala i r á n t folyvást 

') Másolata, Uoeskai Liber Reg. 111. I. 1. •—2)Rumy Monumenta II. 315. 
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egyezkedtek, a hozzá kü ldö t t köve t ség közöt t Péchy Simont is o t t 
l á t j u k ; sőt 1608 elején, miclőn a rendek Bá thor ihoz egy kü ldö t t -
sége t indí to t tak , melynek f e l ada ta rolt Bá tho r i t r ón ra l épésé t és 
Rákóczi l emondásá t formulázni , a k iküldetésse l Rákóczi és a r en -
dek részéről P é c h y és Szilvási Boldizsár tanácsos b íza t t ak meg. ') 

A t rónra l épe t t Bá thor i Gábor Péchyt 1608 má j . 27-rő l ke l t 
adománylevelében, mint a B á t h o r i ház régi liivét, a r e n d e k á l ta l 
r á b í z o t t hozzája kü lde tésének megemlí tésével , Sz t . -Pé t e r és B e r k e -
nyes s a hozzá t a r tozó rész jószágok b i r tokában sz intén m e g e r ő -
s i t e t t e . -) 

IV. 

Mily szerepet v i t t Bá thor i Gábor alatt , nyomai t nem i smer -
j ü k . Ugy látszik a l a t t a tanácsosi mél tóságra eme l t e t e t t . F é n y k o r a 
Beth len Gábor fe l léptével kezdődik , ki alat t , m i n d j á r t kezde tben , 
m i n t ország kancel lá ra , t ehá t a hon legmagasabb mél tóságában j e -
lenik meg. 

Bethlen Gábor fe l ismervén b e n n e a ta len tumot , b izván eszé-
ben és tollában, az 1614 máj . l - r e h i rde t e t t hongyii lésen, II . Má-
tyás k i rá ly jogtanácsosaival egyezkedni Péchy t b iz ta meg . II. Má-
tyás Be th l en Gábor fe jede lemsége e l i smerése fe l té te léül V á r a d o t 
k í v á n t a : e felet t a k i rá ly i f e lha ta lmazo t t ak Péchyvel hosszas szó 
és tol l l iarczba bocsá tkoz tak , mi vég re is máj . 12-én minden e red-
mény né lkü l fé lbeszakadt . Azonban P é c h y oly te t szés t vivott ki a 
f e j ede lemné l magának, hogy 1615 j a n u á r 7-én őt a balásfa lv i kas -
tély és urodalommal j u t a l m a z t a . ;i) * 

A fé lbeszakadt egyezkedés t , ha a magyarhon i nagyok Homon-
nai E r d é l y elleni fe l lépésének ellen n e m szegülnek, Be th len fegy-
verrel i m e g t á m a d t a t á s a köve t te volna, Azonban a magya rhon iak 
e l lenmondása , s Bethlen Gábor eszélye e l fordi tá a v ihar t , m a r t . 
2-án k ö v e t e k e t k ü l d ö t t : t r a c t á t k e z d e t t e k , s 1615 má j . 6 - á n a lá 
lőn i rva a nagyszombat i t rac ta , mi á l ta l II . Mátyás Be th len Gá-
bor t f e j ede l emnek e l i smer te . Erdély r é szé rő l e követség élén a mi 
Péchy S imonunk állott, m i n t kancel lár , s a lka lmas in t ezen e l j á rása 
ju ta lmául ke lhe te t t Be th len Gábornak azon a d o m á n y a , melynél 

') Erdély történelme IV. 191. — -) Báthori G. Liber regiusa IV. 43. — 
3) Kemény Jos. Diplomatar VII. 177. 
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fogva 1617 j an . 20-ról „azon é rdemei re , melyeket a f e j ede l em be-
ik ta tása ó ta tanúsí tot t , K t ikü l lőmegyében : Pe tend , (?) Pé te r fa lva , 
Szancsal , P o n á r d (tán P á n á d ) , Iklód, Szépmező, Bénye, S z p i n ; Fe -
j é rmegyében , Enekő ( : ) nevü fa lukkal a j ándékoz ta m e g . S ezzel 
Péchy a hon l eggazdagabb fiai, a hon legnagyobb e m b e r e i közé 
j u to t t fel. Szerencse csi l laga t e t ő p o n t j á r a emelkedet t . 

y . 

Azonban sze rencsé je délpont ján nem soká t a r t h a t á fenn ma-
gát , csillaga vára t lan sebes homályosu lásnak indul t . Szo lgá l ta to t t -e 
valódi okot, hogy Be th len Gábor b iza lmát e lveszí tse , vagy t án 
csak Beth len Gábor nem örömest l á to t t oldala m e l l e t t oly férf i t , 
ki t án terveiben n e m bízot t fe l té t lenül , — még mind nem b i r j u k 
fe lder í ten i . 

Tud juk , hogy Be th l en Gábor , a min t fe jedelmi székében m e g -
erősödöt t , Bocskai nyomdoka i t köve tve , a magya r t ron he lyreá l l í -
t á sa nagy m u n k á j á t t i izte czéljául . E végre 1 6 1 9 - b e n se regé t fe l -
i i l teté, s c sakhamar a le t t a köve tkezménye , hogy a magya rhon iak 
egy része Bethlen G á b o r t előbb f e jőknek , majd f e jde lmöknek , végre 
k i rá lyoknak vá lasz ták . Ezen lépések igen t e r m é s z e t e s e n II. F e r d i -
nánd királyt is f e g y v e r r e k e l t é k ; a háború folyt , Be th len Gábor a 
c s e h e k e t is fe lköl té ; a császári s e rgek i t t és o t t megoszolva h a r -
c z o l t a k ; a ka thol icus ha ta lmak 1620 sept. Csehor szág ra r o n t o t t a k ; 
Beth len , hogy a c seheke t megseg í t se , Péchy S imon a la t t n é h á n y 
eze r ember t Cseho r ságba i n d í t o t t : •— azonban nov. 8 -án P r á g á n á l 
a csehek te l jesen t ö n k r e ve re tének , a nélkül, hogy Péchy a c s a t á r a 
megé rkeze t t volna. 

Ez órától fogva Péchy ;a gyanús í tás fo ly tonos ü ldözésének 
vol t ki téve *) M i n t a ki s a j á t e r e j én e m e l k e d e t t fel, s nem t á m o -
g a t t á k ha ta lmas családok, az u t á n a köve tkezőknek czé lpont jává le t t . 
Lehe t , hogy gazdagsága és t udományának é rze t e , a f e j ede lem és 
környezetével szemben, tulbizakoclottá t e t te , mihez a szerzés i és 
ki tünési vágy is h o z z á j á r u l t : elég, hogy ez ó rá tó l Péchy sem az 
ország, sem a fe jede lem osz ta t l an bizalmát t ö b b é nem bí r ta . 

Péchy sze rencsé t l enségéhez még a n n a k is hozzá ke l l e t t já-
rulni, hogy az 1621 tavaszán megnyi to t t h á b o r ú igen kedvezőt len 

') Kemény János önéletírása 10. 1. 
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ki lá tások mel le t t kezdődöt t . Be th len Gábor Kassá ró l Bécs ellen in-
dulván, m á r t i u s b a n a Duna p a r t j á n fekvő H a i m b u r g o t os t rom alá 
vet te . Azon h i r t e r j ed t é re , hogy a várőrség csak az t vá r ja , hogy a 
t á m a d á s szervez tessék , rögtön íe lad ja m a g á t : Be th len Gábor m a r c . 
2 4 - é n a nádor t és Apponyi Pá l t , az erdélyiek közül Jakos ich And-
r á s t és Péchy S imon t egyezkedésre küld te ki . Megkísé r t e t t ék az 
egyezkedés t , de n e m sikerül t . E r r e ost rom köve tkeze t t , mi azon-
ban sok ember é le tébe kerül t , m e r t a vá rő r ség feladási s zándéka 
csak színlet t vala. 

Ezen egyezkedés és os t rom megsemmisü lése Péchy szeren-
csé jé t te l jesen e l t emeté . A nádor és Apponyi Beth len tő l e lpár tol-
ván, Bécsbe m e n t e k ; több magyarhon i főúr, k é t s é g b e esve Bethlen 
G á b o r további szerencsé je felet t , szintén e lhagyá. Péchy szintén 
azon gyanúba jö t t , min tha 40 ,000 ta l lérral megenged te volna ma-
gá t vesz tege t te tn i . Igaz vagy nem, sem a kö rü lmények , sem a tör-
t éne lmi ada tok nem der i t ék fel. Azonban anynyi tény, hogy Bethlen 
Gábor kegyét t e l jesen e lvesz t e t t e ; s miu tán az erdélyi hadak az 
engede lmessége t f e l aka r ák mondani , s Beth len Gábor hazabocsá tá 
ő k e t : pünkösd he t ében Váradon Péchy a r r a ébred t , hogy Kamuth i 
Balázs szobájába lépe t t , s a fe jde lem nevében foglyul e j té . '2) 

Egye lő re Szamos -Újvá r r a zá ra to t t . 
N y m b u s á n a k egysze r re vége le t t . Neje K o r n i s Jud i t , ez év 

m á t i u s á b a n meghalván, Péchy támasz nélkül l á t t a magá t . 

VI. 

P é c h y elfogatása mintegy j e l adás volt te l jes m e g b u k t a t á s á r a . 
Kance l lá r sága Kovácsoczi I s tvánra ruház ta to to t t , Vagyona meg le t t 
t ámadva . 

Az alulról eme lkede t t e m b e r e k n e k közös szerencsé t lenségek , 
hogy mihe ly t á l l á suka t elvesztik, m i k é n t a földről fe lemel t Ant-
haeus e lveszt ik e re jöke t . 

Min t gazdag, sok u j sze rzeményekhez j u to t t ember , nem cse-
kély m a r t a l é k volt a sz in tén gazdagodni vágyó udvaronczoknak , 
kik keze t nyú j to t t ak a r r a , hogy tel jesen megsemmis í t sék . 

Szel lemi fensősége mos t már csak vesz tése mér legében szol-
gált suly gyanán t . 

') Ertl. tört. Adatok. I. 282. — 2) Kemény J. önéletirata <J. 1. 
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Csak is igy köve tkeze t t bé azon fogsága, melyben soha el 
nem Í té l t e te t t , me r t az á ru lás t reáb izonyi tn i nem b i r á k . Azonban 
hogy m e n y n y i r e m e g k í v á n t á k alázni, f e n t a r t j a azon levele , melyet 
szamosujvár i rabságából , jul . 30-ról Be th len Is tván guberná to rhoz 
in téze t t . T 

E levélben, mely inkább kére lemlevél , annak e lmondása u tán , 
hogy a levelezés, a külvi lággal! é r i n tkezé s megt i l t a to t t , hogy az 
í rás megt i l t a tván csak olvasás, i m á d k o z á s és s í rással tö l the t i idejét , 
a r r a k é r i a gube rná to r t , hogy vé tesse le róla a n e h é z vasat, m e r t 
min t m á r öreg e m b e r n e k lábai dagadoznak , s jobb ese tben vi tesse 
magához , t a r t a s sa o t t fogságban vagy kezesség me l l e t t bocsátássá 
szabadon. A levél fo lyamán felhozza, mikép azt s e m képzeli , m i é r t 
von ta m a g á r a a f e j ede lem ekkora ha rag j á t , m i u t á n ő a fe jedelem 
vagy ország ellen p rac t i ká t nem for ra l t , — felhozza, hogy a po-
zsoni t r ac t a a lka lmáva l igaz ugyan, hogy neki a n é m e t pénz t ígér t , 
de az t a f e jede lemnek je len te t te , s az, o lyszerü elfogadásában, 
hogy beadja , bele is egyezet t volt, mindazál ta l hozzá nem j u t o t t , — 
a h a i m b u r g i t r a c t á ró l ellenben a z t mondja, hogy i t t Ígéret ről szó 
se l ehe te t t , mivel a néme t t e l j esen fenhéjázolag visel te m a g á t ; a 
n á d o r és Apponyi e lpár to lásában, n e m csak hogy része nem volt , 
de t e rvöke t vele n e m is közöl ték . r) 

E levél i rá lya te l jesen m a g á n hord ja a mé ly vallásos é rze lem 
ki fe jezésé t , s nem csak bibliai idéze tekkel van elöntve, de egy-
sze rmind a r r a is hivatkozik, hogy prac t icába csak azér t sem bo-
csá tkozha to t t volna, mer t t i l t ja az t vallása, 

VI I . 

Hogyan tö l t é rabsága többi idejét , nem l á tunk reá a d a t o t t . A 
m i n t forgalomból kieset t , m i n t régi pénz, e lveszté j e len tőségé t . 
I logy mikor szabadul t ki, a r r a sem b í r u n k fe le ln i ; csak i smén t i 
é le t je le gyan i t t a t j a , hogy B e t h l e n Gábor ha lá láva l , e szer in t m in t -
egy kilencz év múlva k a p t a viszsza szabadságá t . 

A min t fogság ra esett , j ó szága i t egysze r r e m e g t á m a d á k . Leg -
szebb jószágát , a balázsfalvi u r ada lma t , melyhez Tűr , Csifud, Veze 
Sz . -Pa tak , Már ton te lke , Szépmező , L a d o r m á n y , Tothfalu, Iszpin, 
egész faluk, s a bényei, szancsa l i , panádi , iklodi rész jószágok ta r -

') Erdélyi Tört. adatok III. 850—57. 
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t oz t ak , — ugy sz intén Sorosté lyt és Pé te r fa lvá t , a hozzá tar tozó 
rész jószágokka l i k t á r i Be th len Is tván a fe jedelem t e s t v é r e foglal ta 
el. Péchy csakhogy többi jószágai t v iszszakaphassa , 1630 febr . '27-én 
Be th len t a b i r tokban b e n n e hagyá. *) De a midőn fe lderül t , hogy 
a fe jede lem Balázsfa lvát a Bethlen I s tván fiának, P é t e r n e k végha-
g y o m á n y o z á : fe l lépet t , s 1631 aug. a k é p békél ték el, hogy Balázs-
falva oda marad ugyan Bethlen P é t e r n e k , de ká rpó t l á su l helyet te , 
a vécsi várhoz tar tozó Köbölkút , Paszmos és Visólya egész fa luka t 
s p á r rész joszágot k a p o t t ; a mel le t t azon egyezményre léptek, 
hogy a melyik előbb kihal , az ezen joszágoka t a m á s i k r a viszsza 
száli tsa De mivel ugy lá t sz ik , Bethlen P é t e r a kölcsönös egyezkedés 
pon t j a i t n e m ta r to t t a m e g : Péchy ezen egyezkedésnek, Zsuzsa Gál F e -
renczné, Kr isz t ina F a r k a s Ferenczné , J u d i t h Angyalos Is tvánné 
nevében, 1637 jun. 5 -én el lene mondot t , 

Egy más jószágát , Ecsel t , mi rész in t M e g y e s s z é k b e n , rész in t 
Fe j é rmegyében feküdt , Be th l en Gábor szabaddá t e t t e vala, azon-
ban Péchy a p e r t ezek ellen is megindí to t ta , s a p e r 1631 nov. 
15-én avval végződött , hogy az ecseliek Péchynek 1700 f r t o t fi-
ze tek . 

E sze r in t i smét t ek in té lyes vagyonhoz j u t o t t ; de a közügyek-
ben sze rep többé számára nem ny i l t ; s hogy még ezu tán is a hon 
előkellői közé számiták, a r r a néz t fe leml í the t jük , hogy a midőn I . 
Rákóczy Gy. az ellene h a r c z r a kel t Be th len Is tvánnal i c s a t á j a u tán 
1636 nov. 6 - á n Boros - Jenőn béké t kötöt t , a Bethlen I s t v á n n a k ki-
adot t b iz tosí tó okmányt , a t ábo rban jelen volt főurak köz t Péchy 
Simon is a lá i r ta . 

VIII . 

Ada ta ink sokkal h iányosabbak , min t sem Péchy tüze te s je l lem-
ra jzá t adha tnok , s é le t ra jza mozzana ta i t lé lektani a lapokra f ek t e t -
hetnők. Minden beveze tés né lkül fe lemi i t jük , hogy t á rgya l á sunk 
hősének nem volt elég az e lbeszél t b u k á s ; m e r t alig emelkede t t 
fel, még nagyobb bukásnak m e n t elibe. 

') Kémény Jos. Diplomatar. VII. 483. 2) Kemény Dippl. VII. 557. 565 
3) Kemény Dippl. VIII. 151. ") Kemény J. Dippl. VII. 511. 533.5) Oki. Uj ma-
gyar Muzeum 1856. 246. 
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Péchy kora egy volt a l eg fáná t ikusabbak közül . A theologus 
és pol i t ikus csak n e m egy fogalom. A fe jedelmek benn és künn , 
min tegy divatot cs inál tak abból, hogy országukat tűzzel vassal egy 
val lás p roerus tes i á g y á b a f ek t e s sék . 

Olvasóink figyelmét e sorok Írójá tól , ugyan e fo lyói ra tban közöl t 
„A szombatosok E r d é l y b e n " cz imű t anu lmányá ra u t a lva 1 ) , c sak 
m i n t t ény t emi i t jük fel, hogy azon időben különösön Udvarhe ly -
székben a szombatosság igen el volt t e r jedve , s hogy a XVII. s zá -
zad elejétől ez ideig folyvást ü ldöz ték . 

I. Rákóczy György sz in tén üldözőbe ve t t e . Az 1635. aug . 
29 -k i f e j é rvá r i o rszággyűlés a szombatosoka t fő és vagyonvesztés 
t e r h e a la t t valamely más beve t t va l lás ra t é r é s r e h i t t a fel, — az 
1638 apr . 13-ki gyu la - fe j é rvá r i gyű lés már oly keményen l é p e t t 
fel, hogy jul . l - é n Dézs re meg idéz te őket . 

Péchy Simon e fel lépés á l t a l igen közel vol t é rdekelve . Mint 
t u d j u k , a szomba tosságo t Péchy fogado t t a ty ja , Eőssy András kez -
de t te , s bá r l egk issebb nyomát s em lá t juk, hogy Péchy míg f ényes 
h iva ta la i t viselte, szombatos l e t t v o l n a : meg lehe tős gyanúnk van, 
hogy 1 6 2 1 — 1 6 3 0 - i g t a r t o t t fogságában , mint e lke se rede t t e m b e r , 
m a g á t szent e lmé lkedésekre a d t a , mint o r i en ta l i s t a a b ib l iába 
mélyedt , s hogy a mikor bör tönébő l ki jöt t , a z t min t szombatos 
hagy ta el. F e n m a r a d t valásos éneke i , s azon hagyomány, mi sze r in t 
a m a m á r részben zsidó val lásra t é r t Bözödújfa lu t egy éhség a lka lmával 
gabonaosztássa l t é r i t e t t e á t — m é g akkor is j e l zenék , ha az i t t kö -
vetkező e semények nem igazolnák. 

A dézsi gyűlés megnyíl t , 1.638 jul. 7 - ikén a szomba tosokra a 
fő és vagyonvesz tés t k i m o n d á k ; s oly sokan ke rü l t ek r a b s á g r a 
a min t a k r o n i k á s o k magoka t k i fe jez ik , a v á r a k alig gyözék őke t 
békókkal . Péchy Simon szintén megsen t en t i á z t a to t t -) v iszszaszer-
z e t t j a v a i t , u. m. Paszmot , V i so lyá t , a répafa lv i , k o r o d - s z e n t -
Mártoni , udvarhelyi , szénaverősi , fületelki , korod i , solymosi, k i s -szől -
losi rész jószágai t , s magá t S z e n t - E r z s é b e t e t is e lveszte t te . 

Péchy t e h á t i smét fogságba kerül t , m é g pedig ez ú t t a l K ő -
várba. Az okmányoka t , me lyek a lapján k i szabadu l t , már köz re ad-
t u k 3 ) . Az egyik okmány egy kezes levél nov. 11 - rő l , melyben 
Erdé ly fő rende i P é c h y é r t 10 ,000 f t . kezessége t válalnak; egy más ik -

') L. Keresztény Magvető IV. 244—26. 2) Erd. Tört, Adatok. IV. 50. 
3) Keresztény Magvető IV. 255.—260. 1. 
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b a n Péchy az e l ébe t e t t f e l t é t e l eke t e l fogad ja : leniond a szomba-
tosságró l ; e l fogadja , hogy E rdé lybő l engedelem nélkül el nem távo-
z ik ; s ennek e l lenében Szen t -E rz sébe t e t , melyhez he ly t s a szom-
szédos fa lvakban 70 jobbágy t a r tozo t t , a fe jede lem az ő és ne je 
é l e t é ig v iszszabocsátot ta . Ez utolsó okmány 1639 m á j u s á b a n a lá í ra t -
ván , másodszor is megszabadu l t . 

Azonban a végső csapás t P é c h y nem é lhe t t e t u l ; nem soká 
1640 -ben meghal t , a nélkül, hogy j ava i t v i szszaszerezhe t t e volna. 
A menynyiben E r d é l y h a t á r á t á t nem lépheté , B e n k ő n e k némi igaza 
van, hogy hones t a cus tudiaban ha la el1) . 

Tanúságos é le tpá lya . A honnan emelkede t t , oda j u t o t t viszsza. 
A m i é r t Eőssy fiává fogadta , hogy téve lygésének t e r j esz tő je 
legyen, ebbeli f a t u m á t , ugy látszik, nem ke rü lhe t t e el. De csak ugy 
l á t sz ik , mer t anynyiva l t a r tozunk é le tpá lyá jának , misze r in t k imond-
j u k : l á t tuk fe lemelkedni , l á t t uk m e g b u k n i : a t ény e lő t tünk áll; de 
f e l eme lkedésének oka i t nem i smer jük , bukása okai tö r t éne t i l eg bé-
b izonyi tva n incsenek . 

IX. 

H á t r a van még , hogy családi é le té re némely m e g j e g y z é s e k e t 
hozzunk . 

P é c h y Simon k é t s z e r nősül t . E l ső ne je Ivornis J u d i t , liomo-
rod-szen t -pá l i Korn i s F a r k a s leánya. E szer in t először E rdé ly leg-
e lőkelőbb családai egy ikébe házasodot t . Székely Mózes f e j ede l em-
nek sogora lett . 

Korn i s J u d i t 1621 mar t . meghalván, első fogságából k iszaba-
dul ta u t á n másodszor is nősült , B a r a b á s i vagy Bar labás i K a t á t 
vévén el, ki sz intén a jobb csa ládokhoz t a r tozo t t . E ne je tú l -
élte ő t . 

E l s ő nejétől egy fia s négy léánya, második ne jé tő l egy leánya 
szü le te t t . Orbán E l e k f enneml i t e t t véghagyománya nyomán család-
fá j á t köve tkezően á l l i t h a t j u k öszsze. 

') Benkíi. Geneal. Trans. II. 242. 
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N. N. P é e l i y S i m o n a tyja . 

Péchy Simon f 1640 . 
1-ső ne je Kornis Judit f 1G21. 
2-ik ne je Barabási Kata. 

Péchy Anna, 
Sá rd i Simén J á n o s n é . 

1. F i a f 

G v e r m e k e i : 
2. Krisztina, 

Farkas Ferenczné. 
3. Erzsébet, 

Vitéz Gáborné, 
Ilaller Péterné. 

0. Margit, 
Gynlay Fei'enczné. 

4. Judit, 
Angyalosy István né. 

5. Zsuzsanna, 
Gá) Ferenczné, 
Mikes Jánosné. 

N e m lesz fe les leges e t áb láza to t k issé megvi lág i tnunk . 
P é c h y n e k egy fia volt, k i t 18 éves ko rában a ló el t iport . 

É le tbe m a r a d t és c sa ládo t alkotot t ö t leánya közül a négy első, 
első ne jé tő l , a l egk isebb Margit , a másod ik tó l szü le te t t . 

K r i s z t i n á t bögözi F a r k a s Fe renczhez , a mai b á r ó Orbán csa-
lád a l a p i t ó j a Orbán E l e k édes any ja a ty jához adta f é r j h e z . 

E r z s é b e t lön e lőször mindszen t i Vi téz Gáborné , másodszor 
viczei H a l l e r Pé t e rné . Ha l l e r P é t e r kükül lőmegyei fő i spán és Péchy 
E r z s é b e t 1647 febr . 2 5 - é n jószágaik fe le t t azon kölcsönös egyez-
ményre léptek, hogy h a fiók P é t e r , s leányok E r z s é b e t kihal, a 
Péchy jó szág száljon a Hal le rné t e s tvé re , Kr i sz t iná ra . Leányuk m á r 
1649-ben özvegy, *) fiók Pé te r , k é s ő b b Bethlen J u d i t o t vet te volt 
el, de k iha l t . 

A harmadik , J u d i t , egrestői Angyalósi I s tvánhoz ment nőül. 
A negyedik l e á n y á t Zsuzsánná t , először Kénos i Gál Fe rencz 

ve t te vol t el, ki m i n t Orbán í r ja , s án t a , fé lcsipőjü nemes e m b e r 
volt, d e azé r t ad t a hozzá Péchy Simon, mivel h i r e s prokátor , s 
igen nagy jurista volt , Péchynek ped ig minden jó szága acquis i -
t umbó l á l l o t t ; — k é s ő b b e Gál F e r e n c z ország d i r ec to ra . Meghal-
ván Gál Ferencz , zabola i Mikes J á n o s vet te el. G y e r m e k e k e t n e m 
h a g y o t t há t r a . 

Az ötödik leánya , Margit , fiatal korában m a r a d t á rvaságra . 
I. R ák ó czy György a d t a fér jhez Gyu la i Ferencz v á r a d i kapi tányhoz , 
a m a i gróf Gyulai család E rdé lybe szakad t t ö r z s é h e z ; s egyszers -
mind Péchy András fa lva nevü confiscált f a l u j á t Rákóczy 1644 
m a r t . 24-én nekik a d o m á n y o z á . - ) K ö v á r y L á s z l ó . 

') Jos. Kemény, Append. Dipl. XVIII. 
2) Szalárdi 135, 463, 465. Kemény, App. Dipl. XVIII. 




